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Seleccion de un modo

« Presione para desplazarse entre los modos, como se muestra a continuacion.
« En cualquier modo (excepto un modo de ajuste), presione (© para que se ilumine

la pantalla.
Modo de indicacién de la hora Modo de alarma Modo de cronémetro Modo de hora dual
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Guia de operacion 3455

Funciones generales (todos los modos)
Las funciones y operaciones descritas en esta seccion se pueden utilizar en todos
los modos.

Retorno automatico

Si no se realiza ninguna operacion de botén durante aproximadamente uno o
dos minutos mientras se configuran los ajustes (ajuste destellando en la pantalla)
en cualquier modo, el reloj sale de la operacion de configuracion y vuelve a la
visualizacién normal.

Desplazamiento

Utilice el botén ©) en el modo de ajuste para desplazarse por los ajustes
disponibles. Por lo general, si mantiene presionado el botén © durante el
desplazamiento, tendra lugar un desplazamiento rapido.

Indicacién de la hora
Utilice el modo de indicacion de la hora para definir y ver la hora y fecha actuales.

Dia de la semana —l Mes-Dia
®,

Indicador de PM

L
E)
o
m
3

Hora : Minutos

Segundos

Para ajustar la hora y fecha
1. En el modo de indicacion de la hora, mantenga presionado ® hasta que los
digitos de los segundos comiencen a destellar.

2. Para seleccionar los otros ajustes, presione para mover el destello en la
secuencia indicada a continuacion.

| Segundos |—)| Hora |—)| Minutos |—)| Afo |

®A Y®

Dia de la semana I(—' Dia I(—' Mes |

3. Cuando destelle el ajuste de indicacion de la hora que desea cambiar, realice lo
siguiente.

Pantalla Para: Haga lo

Sﬂ Reposicionar los segundos a 00 Presione ©.

" :ESB Cambiar la hora o los minutos
Presione © para aumentar

EB ’8 Cambiar el afio
o avanzar el ajuste que esta

5-38 Cambiar el mes o el dia destellando

S F, Cambiar el dia de la semana

4. Presione (&) para salir del modo de ajuste.

Nota

« Si reposiciona los segundos a 00 mientras la cuenta en curso estd en el rango de
30 a 59, los minutos aumentaran en 1.

« El calendario completamente automatico incorporado al reloj se ajusta a las
distintas duraciones de los meses y afios bisiestos. Una vez que ajuste la fecha, ya
no necesitard cambiarla, a menos que haya cambiado la pila del reloj.

Para seleccionar el formato horario de 12 horas o 24 horas

En el modo de indicacion de la hora, presione © para alternar entre los formatos

horarios de 12 horas y de 24 horas.

 El indicador 24 se visualiza mientras esté seleccionado el formato de 24 horas,
mientras que el indicador de PM (P) se visualiza mientras estd seleccionado el
formato de 12 horas.

o Los indicadores P (PM) y 24 no se visualizan cuando la hora actual (modo de
indicacién de la hora) se indica en la parte superior de las pantallas del modo de
alarma y del modo de hora dual.

« El formato de 12 horas/24 horas que selecciond en el modo de indicacién de la
hora se utiliza en todos los demas modos.

S-14

Uso de la alarma

Cuando active una alarma diaria, sonara un tono de
alarma todos los dias durante aproximadamente 10

Hora del modo de segundos, cuando la hora en el modo de indicacién de la
indicacién de la hora  hora llegue a la hora de alarma preestablecida.

(Hora: Minutos) También puede activar una sefial horaria, la cual hara
que el reloj emita dos tonos audibles a cada hora en

Indicador de modo

® | punto.
—AL 10:58 e Los indicadores P (PM) y 24 no se visualizan cuando la
_‘E.l‘"‘l hora actual (modo de indicacion de la hora) se indica en
[ W] la parte superior de la pantalla del modo de alarma.
Para ingresar al modo de alarma
© 2

© Utilice para seleccionar el modo de alarma, tal como
se muestra en la pagina S-8.

Hora de la alarma
(Hora : Minutos)

Para ajustar una hora de alarma
1. Mantenga presionado (& hasta que los digitos

® AL, 0:58 de hora de la actual hora de alarma empiecen a
N uln] destellar.
—/“: NN}  En la pantalla aparece ALM, indicando que el
/M\\\ ajuste de la alarma estd habilitado.
© 2. Presione para mover el destello entre los digitos
© de la hora y los minutos.
e Los digitos seleccionados son los que estan

Indicador de alarma activada destellando.

3. Utilice © para cambiar los ajustes de la hora y los minutos.
« Cuando ajuste la hora de alarma utilizando el formato de 12 horas, tenga
la precaucion de ajustar la hora correctamente a a.m. (sin indicador) o p.m.
(indicador P).

4. Presione (® para salir del modo de ajuste.

S-16

Para activar y desactivar una alarmay la senal horaria

En el modo de alarma, presione © para desplazarse
por la activacién y desactivacion de los ajustes, como
se muestra a continuacion.

Indicador de alarma activada

®,
AL 0:58
3 . ]
L
éll‘gl Ambas activadas Ambas
© desactivadas
©
Indicador de sefial horaria
activada © ©
Sefal horaria Alarma diaria
solamente solamente

Para detener la alarma
Presione cualquier boton.

Para probar la alarma
En el modo de alarma, mantenga presionado (©) para hacer sonar la alarma.

Uso del cronémetro

El cronémetro mide el tiempo transcurrido, los tiempos fraccionados y dos tiempos

de llegada.

 El rango de medicién del cronémetro es de 23 horas, 59 minutos, 59,99 segundos.

« El cronémetro sigue funcionando, reiniciandose desde cero después de llegar a su
limite, hasta que usted lo pare.

Indicador de modo — - 1/100 seg.
® 51’ nn
i uy
Hora —-H—— E N 8 ﬂ Minutos

oo

©

©
Segundos

CASIO.



Guia de operacion 3455

Para ingresar al modo de cronémetro
Utilice para seleccionar el modo de cronémetro, tal como se muestra en la
pagina S-9.

Para realizar una operacion del tiempo transcurrido

© © © © ®

Inicio Parada (Reanudacioén) (Parada) Reposicion

Para poner en pausa un tiempo fraccionado

© ® ® © ®

Inicio Fraccién Liberacién Parada Reposicion
(se visualiza SPL)  del tiempo
fraccionado

S-20

Para medir dos tiempos de llegada

© ® © ® ®

Inicio Fraccion Parada Liberacion Reposicion
(se visualiza SPL)  Llegada a meta del del tiempo
Llegada del primer segundo corredor. fraccionado

corredor. Muestra el tiempo
Muestra el tiempo del segundo
del primer corredor. corredor.

Nota

 La operacién de medicion del tiempo transcurrido en curso continda internamente
aunqgue se cambie a otro modo. No obstante, si sale del modo de cronémetro
mientras se esta visualizando un tiempo fraccionado, éste no se visualizara cuando
regrese al modo de cronémetro.

Modo de hora dual

Indicador de modo El modo de hora dual le permite mantenerse al tanto de

la hora de otra zona horaria.
Hora del modo de « Los indicadores P (PM) y 24 no se visualizan cuando la
’/”_(d’ca‘cl’&.” dle la hora hora actual (modo de indicacién de la hora) se indica en
(Hora ’”lu 0s) la parte superior de la pantalla del modo de hora dual.
®, Y] Para ingresar al modo de hora dual
o Utilice para seleccionar el modo de hora dual, tal
—9:58 como se muestra en la pagina S-9.
S D Para ajustar la hora dual
© 1. Mantenga presionado (® hasta que los digitos de
©) hora de la hora dual empiecen a destellar.
2. Presione (B) para mover el destello entre los digitos de
Segundos la hora y los minutos.

Hora : Minutos
S-22

« Los digitos seleccionados son los que estan
destellando.

3. Utilice © para cambiar los ajustes de la hora y los minutos.

4. Presione ® para salir del modo de ajuste.
» En el modo de hora dual, la cuenta de los segundos esté sincronizada con la
cuenta de los segundos del modo de indicacion de la hora.

lluminacién

Es posible iluminar la pantalla del reloj para una lectura mas fécil en la oscuridad.

Para encender la iluminacion

En cualquier modo, presione (U para iluminar la pantalla.

 La iluminacién permanece encendida durante aproximadamente 1,5 segundos. Si
lo desea, puede ejecutar el siguiente procedimiento y cambiar la iluminacion a tres
segundos.

Nota

« La iluminacién se desactiva automéaticamente cada vez que suena una alarma.

S-24

Para cambiar la duracion de la iluminacion
En el modo de indicacién de la hora, mantenga presionado (© durante al menos
dos segundos para alternar entre los siguientes ajustes de duracion de la
iluminacion.
— Aproximadamente 1,5 segundos: El indicador 3" segundos no se visualiza.
— Aproximadamente tres segundos: El indicador 3" segundos se visualiza.
« Si presiona (© durante la operacion de arriba también se alterna entre los formatos
horarios de 12 horas y 24 horas.
® « Para evitar que se descargue la pila, el reloj vuelve
SA &-30 automaticamente al ajuste de 1,5 segundos
=t aproximadamente 7 horas después de haber
] 58 seleccionado el ajuste de tres segundos.
3n S DI

® ©

Indicador de tres segundos

S-25

Indicadores principales

Especificaciones

Numero Nombre Vea
[ |Indicador 24 S-14
21 |Indicador de PM S-11
24
P Bl Indicador de alarma activada S-16, S-17
Indicador de sefial horaria
4 activada §-17
5] Indicador SPL S-20
(6] Indicador de tres segundos S-25

ALM 3"
SIG SPL
!

Precision a la temperatura normal: + 20 segundos al mes

Indicacién de la hora: Hora, minutos, segundos, p.m. (P), mes, dia, dia de la
semana
Formato de la hora: 12 horas y 24 horas
Sistema de calendario: Calendario completamente automético preprogramado
desde el afio 2000 a 2099
Alarmas: Alarma diaria; seial horaria
Cronémetro:
Unidad de medicién: 1/100 segundos
Capacidad de medicién: 23:59' 59,99"
Modos de medicién: Tiempo transcurrido, tiempo fraccionado, dos llegadas a
meta

Hora dual: Hora, minutos

lluminacién: LED (diodo emisor de luz); duracion de iluminacion seleccionable
(aproximadamente 1,5 segundos o 3 segundos)

Fuente de alimentacion: Una pila de litio (Tipo: CR1620)
Autonomia aproximada de la pila: 10 afios en las siguientes condiciones:
« Una operacion de alarma (10 segundos) por dia
« Una operacién de iluminacién (1,5 segundos) por dia

El uso frecuente de la iluminacion agotara la pila.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

S-28
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